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N3 onomacruxu Cepeproro Ipuyepromopns: V-IX"

5. AZANAPOZ

HMs 6ocropckoro npasHrens (&pyov), BHOCIENCTBHH IpH-
HSABLIETO LIApCKHi THTY, “Acavdpog (49/8-21/20 rr. 10 H.3.),! Ha mep-
BbIi B3MJISZl, HICHTMYHO HM3BECTHOMY IpEYEeCKOMY HMEHH MaKeJOoH-
CKOTO TPOUCXOXKACHHH, LIHPOKO pacnpoa‘palmnmemycﬂ o BCEMY
IpeueckoMy MHpY B Nepuoj dwmHH3Ma. JI.3rycTa,? mpaBJa, BbicKa-
3pIBaJl MPEATNIONIOKEHHE O TOM, YTO B JCHCTBHTEIILHOCTH HMS JIHIID
rpeiM3npoBaHHOe. OH OCHOBBIBAJICA Ha THIOTE3€, COMJIACHO KOTOPOH
3TOT AcaHfp M HexHii Lapb Aoavdpoyog, oTell 6ocrmopckoro Haps
Acnypra (upaHckoe UMs!®), YTOMHHAIONHICA B OJHON HAUCH,! —
OITHO M TO X€ JIMLIO.

Hms xe Acavdpoyog, HECOMHEHHO, HE I'PEYECKOE, HO I'PELM3H-
poBaHHOe (CM. HHXe). OHaKO 3Ta MICHTU(HKALHMA, CYIs MO BCEMY,
olMGOYHa, BO BCAKOM CTyyae — KpaifHe COMHHTENIbHA >

TeM He MeHee, caMa HJes O TOM, YTO 3a “Acavdpog CKphIBaeTcs
HErpedeckoe MM, MO-BHIMMOMY, NMpaBWibHA. Jleio B TOM, 4TO B
1976 r. 6bU1a ony6IMKOBaHAa Ha/NIMCh BpeMeHM AcaHipa, obGHapy-
XKEHHas TIPH pacKornkax Gocnopcko# kpenocrtd Ha TaMaHckoM moiry-
OCTpOBE;® MMs LIaps MMeeT B HaMMHCH ¢opMy Acoav8pog, KOTOPYIO
Ha rpedecKoii noyse 0O bACHWTh HEBO3MOXHO.

pempinyume yacty cM. Hyperboreus Vol. I (1994) Fasc. 1, 155 npum. *

I CwM. o HeMm: I1.0.Kapsuuxoeckud, H.A.®ponosa. TlpaBnenue Acanapa na Bocno-
pe (o HYMH3MaTH4YecKHM NaHHbIM) // JipeBHee ITpuyepHomopne, Onecca 1990,
89-112.

2 1 Zgusta. Die Personennamen griechischer Stadte der nordlichen
Schwarzmeerktiste. Praha, 1955, § 918; nanee untupyerca — Zgusta. Pers.

3 CM. o Hem: R.Schmitt. Iranica Protobulgarica. Asparuch und Konsorten im
Lichte der iranischen Onomastik // LB XXVIII (1985) 1, 21 f.; Idem. Iranica
Protobulgarica Suppleta / FS fir Johannes Schropfer zum 80. Geburtstag.
Miunchen, 1991, 367 fT.

4 KBH 40, 15/14-37/38 IT. H. 3.; 3/lech %€ NPHBEJICHA JIKTEpaTypa Bonpoca.

5 CwM.: B.IT.Hilnenxo. Marepuansi no 6ocnopekoi snurpaduxe // Hannueu H s3bl-
KH OpeBHeit Manoit Asuu, Kunpa u antnunoro CesepHoro ITpHuepHOMOpbS.
M., 1987, 39 cin.

¢ H. H. Coxonvcxuil. TamaHckHit Tosoc H peanjieHUHs XpHcamncka. M., 1976, 40

cn., puc. 30: Ba(or)redg Acoavdpog; o coxpailienun cM. E Nachmanson. Die

schnftllche Kontraktion auf den griechischen Inschriften // Eranos X (l910)

Fasc. 2-3, 112 T,
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Tak xak ¥ 312 Gopma UMCHH HeceT Ha cebe OUEeBUMHBIC fpu3Ha-
KH Fpelr3aliviH, npeyiaraTh JUist HEro >THMOJIOTHIO 110 OOHapYXeH!A
cToSIMX Omke K ITUMOHY napasuielied B APYruxX HCTOYHUKAX HWIH
JpYrHX MpaHCKHX q3pixax, 6bu1o 6b1, noxaiyi, HeOCTOPOXHO. OtmMme-
THM 3JeCh JTMHIb TO, 1TO coyeTaHHe oo B IPEUCCKUX 3anMcAX capMart-
CKHX MMEH nepeaacT ppan.* (a) va, (@) wa

Mims AcaHIpoxa, O4eBHIHO, COJICPXHUT B nepeo#t 4acTh TOT xe
MpaHCKHA KOpPeHb, 2 propas OCHOBA HAaXOIMT cebe COOTBETCTBHE B
capMaTCKHMX HMEHaX € -00LY0G, ~0Y0G BPOAC Baydoyos (KBH 1279, 29),
Kotopoe yxe IaBHO MpaBUILHO 06bACHEHO M3 HPaH. *Baxta-vahu-
‘ToT, ubs CybOa GyneT no6poi’.?

6. APAAPOL

YiMs npUHAJICKHUT K YUCITy CaMbIX nony/spHbIX Ha Bocnope B
nepsblc BeKa H. 3.; W3BECTHBI TAKXE TpOH3BOIHBIE OT Hero Apdopaxog
(c upaH. cybdukcoM *_aka-) ¥ ApdapLOKOS (BO3MOXHO, C rpeYeCKUM
[UTNIOKOPUCTHYCCKHM cybdukcoM ~ox0c).® Be.d. Muwiep, 33 HUM —
M.dacMep, B.U.AbacB U 3rycra‘° COMOCTABIUIM €ro ¢ oceT. aldar
(<4rdar) ‘TOCIIOJMH, KH$3b' . DTO CJIOBO 3aCBH/IETELCTBOBAHO TaKXe B
penr. (aladar ‘HauaIbHAK oxpaHbl’, B XI1-XIV BB. H3BCCTHO H KakK
pMs), a TaKKE B xanMbIk. (aldar ‘rocriojiMH’) ¥ MOHT. (aldar ‘c1aBa’).
IIpemnosnaraercs, 4yTO B 3TH H3bIKH OHO fonajio u3 A3bKa NPEAKOB
oceruH — ajag, T. €. OJIHOTO W3 CapMaTCKHX (B LIMPOKOM CMBICIIE
TEpMUHA) TUIEMCH. Hcropuyecky 310, KaK M3BECTHO, BIOJIHE BEPOAT-
Ho. OHako, npeyIoXKeHHas A6aeBbIM 3THMOJIOTHA ueBoamoxHa. OH
obpscHw1 ocer. dldar <upaH. *arma-dara- (> *armdar), 6yxB. ‘pyKO-
gepxelr, ‘Handhaber’, ¢ nanbHedieH mdccummmuueﬁ r>1 1 AxoObl
2aKOHOMEPHBIM BbIMaJIcHHEM MEXITY coracHbIMA."! IMpumepb! HA
BplMajicHue m-B 3TOM MO3MIIMH, NPHBEICHHDIC A6aeBbIM, WIH HCIO-

-

1 Zgusta. Pers. § 426, 510, He Bce NpHBEACHHbIE 31ECh THMOJIOTHH HAZEKHBI.

8 Cu. ¢ uT.: Zgusta. Pers. § 75, 918; Abaes. UDC 11 285. Jipyrne Rp.-MpaH. aH-
TPOMOHHMBI € *yahu- Bo BTOpOil 4acTH CM. W Hinz. Altiranisches Sprachgut der
Nebentberlieferungen. Wiesbaden, 1975, 299.

s Cwm. KBH, Vxasarem VIII, c. 853.

10 Be. &.Munnep. Dnurpaduueckie cnenpl MpaHcTsa Ha 10re Poccun // JKMHIT,
1886, OK®, oxTs0pb, 245; M.Vasmer. Untersuchungen aber die altesten Wohnsitze
der Slaven. I Die Iranier in Sodrussland. Lpz., 1923, 33, B.H.Abaes. Cxudo-
capMaTckne Hapeuns /I OcHOBbI HPAHCKOro sabIkO3HAHHS. JIpEBHEHPAHCKHE
sobikn. M., 1979, 279; on oce. AOC 1 127; Zgusta. Pers. § 56.

it AGaes UDC 1127 cn.
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CTOBEPHbI, WM HEMOKa3aTelbHbl, WIH OTHOCATCA K OTHOCHTEILHO
HEJJaBHOMY BPEMCHH:

drxud<drmxud ‘pykaBuuia’; HO B JUropckoM, obbruHo 6oiee ap-
XaH4YHOM JHAJICKTe, HAaXOuUM Armxod4.'?

Jurop. dr3df<irmcif ‘orbuBaHMe TakTa pykaMH'; HO B TOM XK€
IMrop. ecTb ¥ 4rm3if.!3

B cooTBercTByIOIIEM CJIOE€ HMPAHCKOro MAMalekTa, 4Amzigd,
OYEBH/THO, BbINAJIO HE M, a 1!

ardwan ‘pammnuis’: caM xe AGaeB'* npu3HaeT, 4YTO 3TO CIIOKEHHE
“n3 ar+dawéin”, T. €. (Jaxxe €CIM ITUMOJIOTHUSA OT ar<irm MpaBWIbHA)
nepBas 4acTb BOCXOJUT HE HEMOCPENCTBEHHO K i4rm, a yXe K ar,
‘orno6isa’, a B 3TOM ar'® oTnaj Bce e MMEHHO KOHEYHBbIi m caMo-
CTOSATEJILHOTO CJIOBa, a He NepBOH OCHOBBI KOMIO3HTa. Ho H B KOM-
MO3UTax m B 4rm- BBINAAACT, HACKOJILKO MOXHO CYIMTh 110 MaTepHa-
J1aM cJIOBapeH, INIaBHBIM 06pa3oM nepel cupaHTaMu U addprkara-
MM, HO HMKOT/a Mepe] CMbIYHBIMH (cp. 4rmbos, murop. drmgurojni,
armk’ox).

He 6omnee npaBpononobHble 3THUMOJIOTHH OCETHHCKOIO CJIOBa
npewiaraioTr M.H.Boromo6oB u O.M.CMupHOBa,'* a Takxe mnoa-
BepIIIMH cripaBeUIMBOH KpUTHKe UX runotesy .A.I'panroBckuii.!”

IMockombky aldar He UMeeT HaICKHOH HPAHCKOW ITHMOJIOTHH,
MOCTOJILKY HE HCKIIOYEHO, YTO 3aHHUMalolllee HaC MMsA BooOIe He
HMEET OTHOLIECHHS K OCETHHCKOMY CIIOBY.

Ecim npaBwibHO npewioxeHHoe U.IlledremoBuiiem oToxmect-
BJIEHUE Apdopog U MPAHCKOTO HMEHH B accUpHiickoi 3ammcH 820 r.
IO H. 3. Ar-da-ra-a,'® To conocranpienue dldar ¢ *arma- nenacrcs He-
BO3MOXHBIM [laXe B TOM CIIy4yae, €CIM AOMYCTUTD, YTO B AHAJIEKTE, U3

2 Tam xe, 178, 186.

B Tam xe, 174.

Tam xe, 63.

CM.: TaM xe, 55 ci1.

1 M.H.Fozomo606. O.H.Cmupnoea. Cornuiickne JOKYMeHTb ¢ Topbl Myr. Buim.

ITI. M., 1963, 110: u aBect. haretar — ‘Ha3HzaTeNb, CTPaXx’.

J.4.I'panmoecxuil. PaHHAS HCTOpHA HPaHCKHX TuieMeH IlepemHeii AsHu. M.,

1970, 215 u opum. 34: k aBect. arezah- ‘cpaxeHue’. 3xech ke ['paHTOBCKHIi Bbl-

CKa3bIBAET H OOlliHE COMHEHHS OTHOCHTENIbHO 3THMOJIOrHH AGaeBa, OfHaKO ca-

MO colocTaBlleHHe Apdapog: aldar OH MpH3HAET BIOJNHE HAIEXHbIM.,

18 J.Scheftelowitz. Die Sprache der Kossaer // KZ, 38, 1902, 275; K Tallgvist.
Assyrian Personal Names. Helsingfors, 1918, 29; I'pawmoecxuii. Yxa3. cou., 214
ciL.
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KOTOPOTO MPOHCXOIUT capMaTCKOE UMS, AIp.-HpaH. *arma-dara- Jano
*ardar.

O6a uMeHH MOXHO 6bUTo 6bl BO3BOAWTbL K MHIO-HPaH. *ardh-
‘(gliicklich) erlangen, fordern’,!® ¢ TUIIOKOPUCTHYECKUM CYPPUKCOM —
(a)ra-.2° K 3Ha4€HHIO Cp. Ipey. HMA Ebmopog.?!

Ecmu Ar-da-ra-a ¥ Apdapog cO3BY4YHbI JIMIIb CJIy4aifHO, TO JJI
nocyeaHero GopMaibHO JOMYCTUMA ITHMOJIOTHA U3 mp.-vpan.* Rta-

ara-, kpaTkoi GOpMBbI C TEM Xe cyhduKcoM OT OHOTO U3 MHO-
FOYMCJIEHHBIX B MPAHCKOM OHOMACTHKOHE UMCEH C *Rta- ‘ApTa’, OCeT.

ard. Cp. Ir-da-ra-na, HpaHcKoe UM B anamckoii 3anucu M3 Ilepce-
nojis: BeposTHo, K * Rta-rana-, MaTpoHHUM K * If.ta-ra-.22 Haxkonen,

Ap30pog MOXHO OGDBACHHTL U3 *Ardar  *Arda-dar<* I}ta-dﬁra-,23

4yepes rarIoJIOruio. HJI}I Ar-da-ra-a Takoc UCTOJIKOBaAHHC HC MoJaxo-
JUT. HpaH. *ta B UMEHaX C *I}ta- aKKajckas KJIMHOMUCH, HacKoOJIbKO A

MOTY CyIUTb, HUKOIAa He repeJacT 3HaKOM da. To xe kacaeTcs occ-
THHCKOI'O cJIOBa: HpaH. *lsta- OTHOCHUTCA K pCJIHFP!O3HOﬁ, a He K BOCH-

Ho#i cdepe JTCKCHKH.

Eille 0/]HY, IBHO HEMPHEMIIEMYIO, STUMOIIOTHIO JUIH Apdapog, Ar-
da-ra-a mpemwIoXWI B.XuHi1,2¢ Ho caM ke B HEH YCOMHMIICS.

Cyns no BceMy, B HacToslliee BpeMs J06UTLCA YOEIUTEIbHOIO
pellleHdsi HeBo3MoxHO. Bce xe OJHY TUMOTE3y TMOJOXHTEILHOTO
CBOMCTBA MBI MPEIVIOKUTD MOXeM. Apd-, MO-BHIMMOMY, HIEHTHYHO C
3/IEMEHTOM -apd-0G B HMEHH O310p80G, HIBECTHOM H3 Hamucer Ta-
yauca 111 B. 10 H. 3. DTHMOJIOTUS 3TOr0 HMEHH TAKXKE He BbIsICHEHa,?
HO OTHOCHTEIbHAS HaJIeKHOCTb COMOCTAaBICHHUA rapaHTHpOBaHa TeM,
4TO B OJHOM CIIydae COYETAlOTCA B KadyecTBe WMEH OTHa U CbIHA
Apdlaplaxog Ofdijopdov KBH 1278, 18-19, 220 r. H. 3. (Tociemee

19 M Mayrhofer. Etymologisches Worterbuch des Altindoarischen. 1. Bd. Heidelberg,
1986, 118. Cp. aBecT. Iredat, fodri-.

20 06 arom cydd. cM. ¢ THT.: R.Schmitt. Florilegium onomasticum // Beitréige zur
Namenforschung, N. F. 7, 1972, 340 ff.

2l B yacTHOCTH, H3BecTHO Ha Bocrope — KBH 1259, 10.

2 Cp. M.Mayrhofer. Onomastica Persepolitana. Wien, 1973, 8. 498; Hinz. Op. cit,,
214f.

2 Cp. aBecr. aSem dere dyai (Yt. 42: 1, etc).

% Hinz. Op. cit., 36: *Arda-ara- ‘halbwild’.

25 Cwm. ¢ qur. Zgusta. Pers. § 314; Abaes. Cxudo-capMaTCKHe HapeyHs, 280, 297,
HAC 1V 7 (xpaiiie COMHHTEIbHbIE KOMOHHALIHH).
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HMs HaJleXHO BoccTaHaBimBaercs nmo 1279, 20, 226 r.. Odapdog

Anunrpiov). CapMaTckue IBYCIOXHbIE HMeEHa Hepenko obpa3yioT na-
pbl ¢ OOIMMM 3JIEMEHTOM, aHaJOrM4Hble Iped. Navoi-otpotog
Z1pato-KkAéovg U T. . Cp. Baydo-oavog Zavouwoov KBH 1282, 18;
Teaoog Zeafof---] 1135, 10-11. DToT 06bIYaH H3BECTEH H Y MEPCOB:
cbiHa nepca PapHaka (Papvéxng) 3saym dopva-Balog, a Ipyroro —
"Apté-Balog, Thuc. I. 129. 1. 26.%

7. DIAAPTENOX

D10 UMA HaxonuM B onuTadud u3 [lantukanes Ie. H. 3. KbH

529.: ®IAPIENE vit ©e0d6pov yoipe. UTeHHE, Kak U MCIPaBJICHHE
dLA<a>poeve, He BHI3BIBAIOT HHUKakMx coMHeHMH. K obpasoBanuio
cp. moldppmvog, edopvog, B OHOMAacCTHKE — HMMEHa C -avdpog,
Edgppovog SEG XXVI 386 Kuua, Tdtnpog H T.n. OmHako UM, co-
CTaBJICHHOE U3 MPEYECKUX IJIEMEHTOB, 3BY9HT HE MO-TPEYECKH. &pomv
‘MyX4MHa, caMell’, He cuMTas KpaifHe pelikux "Apoéviog, "Appevidng,”
HE BCTpeyaercs B Ipeveckod OHOMACTHKe. BaXxHO OTMETHTHL OTCYT-
CTBHE Y I'PEKOB JBYXOCHOBHBIX HMEH € &pofiv. B cltoXeHHH Xe ¢ QLA -
MM 3BYYHT MPOCTO HEMPHWINYHO.?®

Vxe y Tomepa ¢uA- B KOMIO3HTaX HMECT IJIaroJIbHOE
3HauyeHHe?, uMeHa dhdvop,® drétonpog,’! PpopMalbLHO MpencTaB-
msmouue cobor0 mapawieb K ®LAGpoeEvog, SBILIOTCS apXau3MaMH:
3TO JIpeBHHe NoroMeposckde bahuvrihi ¢ pilog, 03HaYaIONHE YTO-TO
Bpolle ‘TOT, KTO obnajaer MOOHMBIMH JAPY3bAMH (B APYXHHE H

T.1.).32 AHaJIOTHYHbIE 3Ha4YeHHs HMEIOT HMEHa repoeB didavdpog,
dradraog.

26 TpamHuMs JEPXHTCS U B CACAHUJICKOE BpeMs, CM. S. Zimmer. Zur sprachlichen
Deutung sasanidischer Personennamen // Altorientalische Forschungen 18
(1991), 114 Y.

27 Hanpumep cm.: I0lb 71 II 5 (Appeveidng), IV B. 10 H. 3.; D. Foraboschi.
Onomasticon alterum papyrologicum. Milano, 1971, 53.

B ‘Myxemoxel’ y M. Ann. Seneca, Controv. 1. 2. 23 obo3Hauaercs giAéippny
poxos.

® Cwm. c mut.: E.Schwyzer. Griechische Grammatik. I. Bd., Munchen, 1959, 451 u
Anm. 1; H. von Kamptz. Homerische Personennamen. Gottingen, 1982, 66 f.

30 Pind. Ol. XII. 13, etc., KHoc.

31 Milet. I11. H. Das Delphinion von Milet. Berlin, 1914, 122 1, 37.

32 O ppepHeiilieM 3HaYeHHH TAKHX CIIOB, KaK o@iAog, CT.-ClaB. Opoy2y, —
‘cvotpatidtng’ U nox., cM. E.Benveniste. Le vocabulaire des institutions indo-
européennes. 1. Paris, 109 suivv.
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TIpenmnooxeHue, 4To B ciaydae ¢ GrAdipoevog pedb HICT O rpelH-
3allMH, HMEHHO — O KaJIbKe Ty3eMHOro (MpaHCKOroO) HMEHH, JIEXHT
Ha MOBEpPXHOCTH. ECJM Tak, To B Ka4ecTBE ITHMOHa MOXHO 6bU10 651
nocrymupoBath *FryarSa(n) - (cp. Ap.-MpaH. uma u3 Ilepcenons
*Fryaspa- ‘obnanaonuii TO6MMbIMH KOHAMH', didinmog™), ¢ ITHMO-
JIOTHY€ECKH TOXIECTBEHHBIM IpedeckoMy aipotiv MpaHckuM *r$a(n) - BO

BTOpOM 4YacTH M ¢ OOMMM 3HaYeHHEM TIpedeCcKUX drddvop,
- dldavdpog, drrétarpog.

8. IAPNOYT'OZX

UMs usBectHO ToibKo B OmbBHH I B. H. 3.3%: Kaboug IMapvovyov
1 Kaoaig Mapvou[yov]. 3rycra®® cYHTaET ero rpedeckuM, yTBepxias,
qTo “pedb HICT O CJIOBE MAVOVPYOg”, KOTOPOE COBEPHIMIO, KaK H3-
BECTHO, CEMAHTHYECKYIO 3BOJIOLMIO OT 3Ha4YeHHA ‘CIOCOOHBIH Ha Bee,
YTO YrOJHO' K YMCTO MEeHOpaTHBHOMY — ‘KOBapHBIH, OOGMaHIIMK,
npoxomuMerr’. TTpH 3ToM 3rycra cchbUIaeTcs Ha Cilydai aHaJIOTHIHOH
METaTe3bl B YHCTO TPEdeCKHX CIOBaX M Ha Spitznamen Kopdvriov,
KopdovSag, BOCXO/ISIIHE K aNe/UIATHBY C TEM XK€ 3HaUeHHEM: K6pdug:
névovpyog, Hesych. s. v. '

OcTpoyMHas rumoTe3a 3rycTbl, TeM HE MEHee, HEMpHEMIIEMa.
Ccbulka Ha MeTaTe3y 6bu1a 6bl CKONMBbKO-HHOYIb yOemuTeIbHa, €M
6bI He TO, YTO MMS 3aCBHICTEIILCTBOBAHO JBaX/IbI B 3TOH Xe popMe.
IMpasaa, 3rycra comHeBaeTcs (§ 763) B MpaBHILHOCTH BOCCTaHOBJIC-
HHA Tapvov[yov] B 92, HO COBEPILICHHO HanpacHoO*: eMy MPHUXOMUTCH
MTHOPHpPOBaTh GeccriopHoe TOXAECTBO Kaboug U Kaoaig, O9CBHIHOE
maxe He-muHrBHcry JlarbuueBy.’’ Henbas He y4MTbIBaTH H TO, YTO
cpid ITapHyra HocwI Herpedeckoe HMs. IIdvovpyog, Kaxercd, He 3a-
CBHIETEILCTBOBAHO B  IPEYECKHX  TeKCTaXx  (BOCCTaHOBJICHHE
[ MTajvobpyov SGDI 3028 1 3 Merapbl, Hellb3s CIHTAaTh HACKHBIM,
cp.IG VII 40), 1 u3BECTHO MHE TOILKO Kak iMs paba I'. daHHua Xe-
peu u yuenuka Keunra Pocums (Cic. Q. Rosc. 27 etc.), a Takxke NpHs-

3 Hinz. Op. cit., 100.

M IPE 12696, 7;92, 8.

35 Zgusta. Pers. § 1118

3 ApryMentaumio JiatbiueBa (comm. ad N 686) oH 0GXOZHT MONIYaHHEM.

37 Cp. xots 6bl capMaT. MnBaxog H Mnoaxog KBH 105, 7; 1282, 10 resp. 1281, 19,
rae cam 3rycra (§ 149) ycMaTpHBaeT oTpaxeHHe HHTEPACHTAIbHOTO CITHPAHTA 6.
Ciona, xe, O4eBHIHO, H Mnrayog IPE 12 101, 10 1 ap., OnbBus, cM. Vasmer. Op.
cit., 44; W.P.Schmid // BNF 7 (1956) 208 f.
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tens IlanTarproans (Panurge), npudem Pabinie, pasymeercs, 4uTain
peub I{uuepoHa (ed. pr. 1471 r., Pum, B [Tapuxe — 1511 r.).

Kak npeficraBisieTcs, MMsi MOXET GbITb OOBSCHEHO U3 MPAHCKO-
ro: *Parnug<*Parnu-ka-, k ip.-dpaH. *parnu- ‘3pejioro Bospacra’, ‘of
full age’, ‘crapslii’. CII0BO 3aCBHIICTENLCTBOBAHO TOJILKO B apMEHCKUX
M CHPHICKHMX TEKCTaX;® B aKKaJICKHX H JJIAMCKHX HCTOYHHKaX, BO3-
MOXHO, BCTpeYaeTcs BO3BOIMMOE K TOH € OCHOBE [p.-HpaH. HMA
*Parnus.>’

Ot 1ip.-MpaH. *hana- co CXOQHbIM 3HaucHHeM obpa3oBaHsbl, MO-
BHIMMOMY, ckudo-capMar. Xavokng (KBH 943, 1073) u xeHckoe
Xovike (KBH 442). *Hanaka- (=mp.-mHa. Sanaka- ‘Seneca’),
*Hanika-.4

9. TAOPAOYNOZ

B HemaBHO onyGIMKOBAaHHOM HAIIMCH M3 OKpecTHOCTeH OJb-
sun*! BriepBble B oHoMacTHKe CeBepHoro IIpHyepHOMOpbS BCTPETH-
nock UMs Taopdovvov (gen.). Ero MoxHo 06bacHUTL U3 upaH. *Tava-
druna ‘o6aaaromuii MOIIHBIM JIyKoM'. B repBo# 4acTH — cooTBeT-
CTBHe aBecT. tavah- , Ip.-MHJ. tavas- ‘CHIa, MOIIb'; ‘CHILHBIH, MOII-
HBIH’, KOTOpOe YCMaTpHBalOT B ckH(. Topyi-toog, MpapoaMTeIh
ckudos, Hdt. IV. 5.2 Upan.* druna- oceT. 4rdun, o yaayHo# 3THMO-
noru Bc. ®. Mwuuiepa,* comepxar capMaT. MMeHa ¢ bocropa
Apdovaotog, Apdovayapog (KBH 1279, 25; 1287, 24), Bropble KoM-
TNOHEHTBI KOTOPHIX, OMHAKO, MOT'YT OOBACHATLCA Mo-pasHoMy. Ho ato
yxe ocobag TeMa.

Addenda et corrigenda ad III-1V

K ¢.155 cin.: rudepesa -e0g>-0g B G-OCHOBaX BCTPEYAETCA TaKxkKe
B HAJIIHCAX JOPMICKOro quajsiekTa: ©oxAog, M3BECTHoe rpadduro
rpedeckux HaeMHHKoB ITcamMmernxa II B A6y-Cumbene (Del. 3301.1;
poaocck.?), H Ebdvpevog KaMapuHa, okorno 250 r. 1o H.3., C.Ampolo
// Parola del passato 40, 224 (1985) 361, 1.9 (SEG XXXIV, 940).

38 Cwm. noapobuee: W.B.Henning. Mitteliranisch // Handbuch der Orientalistik.
Abt. I, Bd. IV, Leiden, 1958, 38 f.

¥ Hinz. Op. cit., 180.

4 Zgusta. Pers. § 250, 337; Hinz. Op. cit., 115.

41 I7.0.Kapsuuxosckuil. HoBble 0oNbBHIICKHE MOCBSILIEHHS MEPBLIX BEKOB HAaLleH
apel, BIIH, 1993, 1, 77, Ne 2, cTk. 14.

42 Cw. ¢ ;mT.: Abaes. Cxudo-capmarckue napedns, 305 cn.; Zgusta. Pers. § 533.

4 Cwm. Vasmer. Op. cit., 33; Abaes. Yka3. cod., 287.
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K c. 162: K uncTy Majloa3sHACKUX HMEH, PaCTHPECHHBIX cydbd. *w
WM *v, TIO-BUIMMOMY, CIeTyeT OTHecTH Aida-vog (Ombaus, 11T B.10
1.3., O.I.Bunozpados I/ leMorpadudeckas cutyauus B IIpuicpHo-
MOpbe B nepuol Belmkoi rpedeckoil KOJOHH3AlMH, T6wmcu 1981,
145 Ne 13; cp. Toxmacves I/ BIU Ne3 (1984), 137, cp. Awdag Zgusta
KPN § 281-1, JInmis, Kannajgokus).

K c. 163: ciieffyer 4uTaTh Zookdo(v).

K c¢. 165: akieHTyWpoBaTb nom. Mid8g mMpeuTOXWI YXe
O.Masson I/ Kratylos 2 (1957) 169. B ynoMmsHyTo# B ipuM.75 HamH-
cu n3 Kusuka ynraercs Mid6.doc.

C.P.ToxracbeB
UncrutyT BocrokoeneHus PAH, Canxr-IlerepGypr

5. Der Name des bosporanischen Konigs “Acavpog (I.Jh.n.Chr.) ist nicht
griechisch (-makedonisch), sondern von Hause aus iranisch (sarmatisch) und
nur grizisiert, was die Form Acoavdpog und der Vergleich mit dem Namen
Acavdpoyog (Vater des bosporanischen Konigs sarmatischen Ursprungs
“Aomnovpyog) ersichtlich machen. Vgl. die altiran. Namen mit *-vahu- (‘gut; das
Gute’)?

6. Das Verhiltnis der sarmat. Apdapog, Apdap-akog (Bosporos) und
osset. dldar<drdar ‘Herr, Fiirst’ ist ganz unsicher, da die Etymologie des Wortes
unbekannt ist. Es wire gut moglich, Apdapog als *Ardar<*Ra-ara- aufzufassen.

Wenn aber Apdapog und Ar-da-ra-a aus der assyrischen Quelle (820 v.Chr)
sprachlich identisch sind, dann ist diese Deutung unmdglich; man kann freilich an
die Etymologie aus dem indo-iran. *ardh- * (gliicklich) erlangen, fordern’ denken.

Der Verfasser vermutet, daB beide Namen: Ap-op-axog, O5t-apd-ov CIRB
1278, 18-19 (Tanais) dasselbe Element enthalten.

7. duh<b>poevog CIRB 529 (1.Jh.n.Chr.) klingt sehr sonderbar, sogar anstofig.
Die Vermutung, daB es sich um die Lehniibersetzung eines einheimischen (sarmat.)
Namens handelt (etwa *Fryasa(n) - ‘®iravspog’), liegt auf der Hand.

8. Sarmat. MTopvovyog (Olbia) kann man als *Parnug < altiran. *Parnu-ka- ,
zu *parnu- ‘alt, erwachsen’ erkliren (nicht mit L.Zgusta als unbelegtes griech.
Tévovpyog mit angeblicher Metathese aufzufassen).

9. Sarmat. Taopdovvog (Olbia): wohl zu altiran. *7ava-druna- ‘starken, festen
Bogen habend’, vgl. ApSova-o7t0og, ApSova-Yopog (Bosporos), ebenfalls zu *druna-,
osset. drdun.



